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THE LiIFE AND WORK OF BOLESLAW TABORSKI

Abstrakt

Autorka w swym artykule porusza
zagadnienia z zycia i tworczo$ci Bolestawa
Taborskiego, jako poety, eseisty, teatrologa,
tlumacza, ale przede wszystkim jako czto-
wieka nieprzejednanego w walce o ideaty.
W swojej dziatalnosci i tworczosci budowat
mosty pomigdzy Polska, Polonia, kulturg
Polska 1 Brytyjska.
wybranych wierszy, poety dzialajacego na
obczyznie, zmusza niejako do glgbszej re-

Analiza fragmentow

fleksji intelektualne;.

Stowa kluczowe: Poeta — Bolestaw
Taborski, poezja na emigracji, emigracja nie-
podleglosciowa w Wielkiej Brytanii

Abstract

The author in her article discusses the
issues of Boleslaw Taborski’s life and work,
as a poet, essayist, theatre teacher, interpret-
er, but, above all, as an intransigent person in
the struggle for ideals. In his work he “built
bridges” between Poland, the Polish culture
and the British culture. The analysis of frag-
ments of selected poems by Boleslaw Tabor-
ski entails the intellectual reflection.

Keywords: Poet — Bolestaw Tabor-
ski, poetry in emigration, Polish independ-
ence emigration in Great Britain

W artykule zostaty wykorzystane dost¢pne publikacje odnoszace si¢ do sylwetki

poety, wybrane tomiki wierszy, jak rowniez wywiady z bliskimi osobami Bolestawa
Taborskiego, ktore jednak nie wyrazity zgody na udostepnienie swoich danych. Z tegoz
wzgledu dane owe zostang utajnione, a udost¢pnione bedzie jedynie miejsce i rok prze-

prowadzonej rozmowy.
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O Bolestawie Taborskim zdaje si¢, ze powiedziano wszystko, a w zasadzie tak
niewiele, bo nie jest mozliwe calo$ciowe przedstawienie sylwetki i tworczosci czlo-
wieka o tak bogatym filozoficznym wnetrzu, szerokiej dziatalno$ci publicystycznej,
artystycznej czy pedagogicznej. Bolestaw Taborski, byt poeta, teatrologiem, eseista,
thumaczem, cztowiekiem nieprzejednanym w walce o idealy, ale przede wszystkim jak
sam siebie scharakteryzowal poetq z tego swiata. [Wywiad, Londyn, 2015]

Bolestaw Taborski urodzit si¢ w 1927 w Toruniu. W czasie wojny zotnierz putku
Armii Krajowej Baszta, ranny w powstaniu warszawskim. Koszmar wojny i powstania
odciska trwale swoje znami¢ na pézniejszej tworczosci poetyckiej Taborskiego, o czym
bedzie mowa w dalszej czgsci artykutu. Wspotredagowal miesieczniki ,,Merkuriusz
Polski” i ,,Kontynenty”, a w latach 1959 — 1993 pracowat jako redaktor i prezenter
w sekcji polskiej radia BBC. Jako poeta zadebiutowat tomikami Czasy mijania (Lon-
dyn 1957) i Ziarna Nocy (Warszawa, 1958) [Taborski, 1999, nota biograficznal.

Bardzo trafnie uj¢ta sylwetke Bolestawa Taborskiego znawczyni literatury i zy-
cia literackiego emigracji niepodlegtosciowej Maria Danielewiczowa. Pisata ona:

Taborski to chlodny, oczytany intelektualista, dobre znawstwo poezji anglosa-
skiej i wyraznie jej wplywy, duza kultura stowa; kto wie, czy nie najswobodniejsze
operowanie polszczyzng [Danilewiczowa, 1961, s. 12].

Maria Danielewiczowa w swych slowach zdecydowanie podkresla potencjat
tworczy mtodego poety, zywiac nadziej¢ na ozywienie przez niego polskiej literatu-
ry niepodlegtosciowej. Jak mozemy przeczyta¢ w artykule Tarnowskiej nawiazujacej
do tworczo$ci emigracji niepodlegtosciowej, po siedmiu latach chudych, pojawili sie
w 1952 roku owi tajemniczy miodzi o barwnych niemal powiesciowych zyciorysach
[Tarnowska, 2011, s.12]. Wspomniani tajemniczy mtodzi na scenie literackiej emigra-
cji pojawili sie, publikujac swe pierwsze utwory na tamach ,,Zycia Akademickiego”,
,»Merkuriusza Polskiego” i ,,Kontynentéw” [Ligeza i Wolski, (red.), 2003, s. 11].

Jak podkresla dalej Tarnowska, nietypowos¢ zyciorysow poetow londynskich
polegata przede wszystkim na ich nieprzystawalnosci wobec modelu biografii roman-
tycznej, uksztalttowanego w czasach Wielkiej Emigracji i powielanego w XX stuleciu
przez powojenne pokolenie emigrantow [ Tarnowska, 2011, s. 14].

Nalezy doda¢, ze dla emigracji niepodleglosciowej, ktora przybyla na wyspy
w trakcie i po zakonczeniu II Wojny Swiatowej, pojecie odzyskania wolnosci przez
Polske i rychty powrd6t do kraju, wydawaty si¢ czyms$ bardzo realnym. Nadzieje jednak
zaczety stabngé z poczatkiem lat 60. XX wieku, co znalazto swoje odzwierciedlenie
W postawie oraz poczuciu tozsamosci polskiej emigracji niepodlegtosciowe;.

Postawa owa, znajduje potwierdzenie w artykule Janusza Kryszaka, w ktorym
mozemy przeczytaé, ze mtodzi emigranci na przetomie lat 50. I 60. minionego wieku,
diagnozujac wlasng sytuacje socjologiczna i kulturows, z checig uciekali si¢ do okre-
$len negatywnych, méwiac o ,,pokoleniu bez przydziatu” i ,,potréojnym wyobcowaniu”,
czyli braku poczucia przynaleznosci zaré6wno do kraju pochodzenia, jak i kraju osiedle-
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nia, a takze do emigracji niepodleglosciowej 1945 roku, ktérej sposéb bycia polityczne-
go wydawat si¢ mtodym coraz bardziej iluzoryczny [Ligeza i Wolski (red.), 2003, s. 12].

Sytuacja Taborskiego byta, zdaje si¢, nieco inna. Majac za sobg doswiadczenia
okupacji w kraju ojczystym, udziat w powstaniu warszawskim, niemiecki oboz jeniec-
ki i decydujac si¢ potem na osiedlenie w Anglii, nie zamierzal bynajmniej przezywacé
sytuacji w kraju swego pochodzenia jako serii abstrakcyjnych poje¢¢, ani tez by¢ nie-
mym $wiadkiem w nowym otoczeniu jezykowym i kulturowym [Ligeza i Wolski (red.),
2003, s. 13].

Dla Taborskiego Polska i Polacy, pomimo trudnej sytuacji politycznej, braku za-
ufania i wzajemnej podejrzliwosci, byli ,,jednym narodem. Bolestaw Taborski przyjmu-
je wiec strategie posrednika, ktory sens swojej tworczosci i dziatalnoséci widzi w dia-
logu pomiedzy kulturami. Przyjeta zatem postawa, sitg rzeczy musiata uwzgledniac
kontakt z krajem pochodzenia, co w sytuacji emigranta nie byto prosta sprawa. Emigra-
cja niepodlegtosciowa w Wielkiej Brytanii spostrzegata Polske, jako kraj zniewolony,
gdzie kolejny, tym razem radziecki okupant, nie dopuszczat do swobodnego rozwoju
kultury i sztuki [Wywiad, Londyn 2015].

Swiadczyé moze o tym uchwala przyjeta przez Zwigzek Pisarzy Polskich na
obczyznie, opublikowana w ,,Dzienniku Zotnierza” z 14 czerwca 1947 roku stwierdza-

Jaca;

ze skoro w kraju rzgdzonym przez wladze narzucone nie ma wolnosci mysli i sto-
wa, zatem pisarze uwazajq (...) za niezgodne z sumieniem narodowym i powotaniem pisar-
skim oglaszanie w pismach i wydawnictwach kierowanych i nadzorowanych przez wladze
narzuconych utworow swoich, dawnych i nowych [Ligeza i Wolski (red.), 2003, s. 14].

Bolestaw Taborski zdawat si¢ nie zgadzaé z postawa wigkszosci cztonkow pol-
skiej diaspory. Wyraznie dat upust swoim emocjom w artykule Moralne prawo opu-
blikowanym w ,,Merkuriuszu Polskim”. Mozemy w nim mi¢dzy innymi przeczytaé:

Emigracyjni wlodarze i luminarze znalezli sobie w ostatnich czasach nowe za-
Jecie. Uwazajq za rzecz naturalng, zZe jak przed 17 laty tak i teraz przewodzq narodowi
z bezpiecznego oddalenia, ze wiedzq lepiej czego narodowi potrzeba, cho¢ nie mieszajq
si¢ do jego walk i cierpien [ Taborski, 1957, s. 2-3].

W poézniejszym okresie Bolestaw Taborski w jednym z wywiadow odnidst si¢
do swoich stéw zawartych w artykule

,...ja moze bytem najbardziej otwarty w strong kraju, a moj artykut Moralne
Prawo z 1957 roku narobit duzo szumu. Poddalem w nim krytyce instytucje emigracyjne
—wlasnie z pasjq emigranta, ktory chcial je usprawnic i pewnie widzie¢ emigracje takg,
Jakg ongis Mickiewicz w swoich utopijnych Ksiggach Pielgrzymstwa. (...) Pisalem swoj
artykut ze szczerq pasjg, w trosce o to, zeby byto lepiej. Oczywiscie, Ze nie zostatem zro-
zumiany. Ja chcialem te emigracje ulepszyc, aby porzuciwszy pewne fikcje, w ktorych
tkwila, rzeczywiscie mogta cos zdziala¢ dla Polski [Tarnowska, 2011, s. 211].
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We wspomnieniach rodziny i przyjaciél Bolestawa Taborskiego, jawi si¢ on
jako posta¢ nietuzinkowa, krytyczna wobec zachowan ludzkich, wydarzen spoteczno
— politycznych w kraju ojczystym i na emigracji, co niebywale przysparzato mu wielu
przeciwnikéw. Postawe owo bez watpienia uksztaltowaly przezycia lat wojny, konspi-
racyjna stuzba w AK, udziat w Powstaniu Warszawskim. Nalezat to tzw. pokolenia
kolumbdw, ktoremu bliska byta tworczos¢ starszych rowiesnikow, ktorzy zgineli w po-
wstaniu: Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Tadeusza Gajcego, Zdzistawa Stronskiego
[Wywiad: Londyn 2015].

Wspominana juz wczesniej w artykule Danielewiczowa w Szkicach o literaturze
emigracyjnej, tak podsumowata poete, odnoszac si¢ do jego buntowniczej postawy:

W ogolnym bilansie pokaznego dorobku pisarskiego Taborskiego po stronie ,,wi-
nien” da si¢ zapisac przede wszystkim jego trudny charakter, zadzierzystosc i sktonnosé
do manewrowania miedzy dwoma Swiatami [Ligeza 1 Wolski (red.), 2003, s. 12].

Bynajmniej Bolestaw Taborski od poczatku swojej dziatalnosci nie zamierzat
podporzadkowac si¢ twardym regutom narzuconym przez $rodowisko emigracyjne.
Studiowat anglistyke i teatrologi¢ w Bristolu (1947 — 1952), nawigzujac bliski kontakt
z kultura artystyczna i intelektualng panstwa osiedlenia, co zaowocowalo wkrotce
dwukierunkowsg pracg translatorska w dziedzinie poezji dramatu (m.in. thumaczenia
R. Graversa, R. Lowella, H. Printera, K. Wojtyly, S. Przybyszewskiej), w zakresie te-
atrologii (m. in. ttumaczenia esejow J. Kotta, pism J. Grotowskiego), zywa obecnoscia
w brytyjskim i polskim zyciu teatralnym pos§wiadczong zaréwno osobistym udziatem
w wielu projektach teatralnych, jak i licznymi rozprawami w jezyku angielskim (m. in
Byron and the Theatre [1972]) i polskim [Ligeza i Wolski(red.), 2003, s. 13]. Kontakty
z angielskimi poetami zaowocowaty mi¢dzy innymi wierszami takimi jak ,,Lines to
you” i jak sam poeta wspominat, byt wtedy najblizej wniknigcia w kulture brytyjska,
jednak nigdy jak mowil, nie zatracit kontaktu z kulturg polska i nie zaprzestal wyjaz-
déw do Polski [Tarnowska, 2011, s. 204].

Taborski wydat kilkanascie zbiorow poezji i wiele ksiazek z dziedziny teatru,
m.in.: Polish Plays in English Translation [1968], Byron and the Theatre [1972], Ka-
rola Wojtylty dramaturgia wnetrza [1989]. Cennym wktadem w rozwdj polskiej mysli
teatrologicznej okazaty si¢ dwie publikacje: Nowy teatr elzbietanski i Karola Wojtyly
dramaturgia wnetrza. W pierwszej z nich kresli autor szeroki obraz zycia teatralnego
w Anglii lat 50. 1 60. XX wicku. Na ksigzke sktadaja si¢ rézne formy artykutow beda-
cych przegladem propozycji scen londynskich. Druga z wymienionych ksigzek stanowi
naukowe opracowanie dramaturgicznego dorobku Karola Wojtyty oraz rekonstrukcje
wypracowanego przez niego modelu teatru stowa. Bolestaw Taborski sporzadzit hasto
charakteryzujace dorobek polskiego teatru do encyklopedii Oxford Companion in the
Theatre. Jest autorem omowienia sumujacego dorobek polskiej dramaturgii oraz sze-
regu szczegdlowych haset pomieszczonych w Crowell’s Handbook of Contemporary
Drama [Liggza i Wolski (red.), 2003, s. 139].
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Taborski przyblizyt anglojezycznym czytelnikom polskg dramaturgi¢. Najwaz-
niejszymi przelozonymi przez niego pozycjami sa sztuki Stanistawy Przybyszewskiej
oraz Karola Wojtyty.

Przezyty osobiscie dramat powstania warszawskiego zaowocowal powstaniem
ksiazki Moje powstanie wtedy i teraz [1998]. Zalozeniem tych wspomnien byto, jak
sam autor pisal, pozosta¢ jak najblizej swoistego dokumentu 1 formul¢ t¢ mozna z po-
wodzeniem rozciggna¢ takze na inne obszary pisarstwa Taborskiego. Jest ono bowiem
wyrazem postawy swoistego dokumentalisty, ktory tak uporczywie poszukuje konkre-
tu rzeczywistosci, bo tylko 6w konkret moze $wiadczy¢ za realnoscig istnienia. Mysl
poetycka Taborskiego wszak jest skrywanym poczuciem statego zagrozenia. Zagroze-
nia, ktore stato si¢ wpisane w rysunek $wiata i §wiadomos¢ tworczg przez doswiadcze-
nia biograficzne [Ligeza i Wolski (red.), 2003, s. 17].

Bolestaw Taborski podkreslal swoje silne zwigzki emocjonalne z pokoleniem
apokalipsy spetnionej, pokoleniem jego zabitych przyjaciot, kolegow, rodziny. Wyda-
rzenie powstania warszawskiego wraca pod réznymi postaciami, niewymieniane bez-
posrednio, najczesciej zjawia si¢ wprost w wierszach. W swym tomiku wierszy Ziarna
Nocy wydanego w 1958, wyraznie mozna odczu¢ owa §wiadomo$¢ naznaczenia przez
los. W wierszu Do tysigcznej potegi, odczytujemy mimo chodem przeswiadczenie
o kruchos$ci darowanego istnienia, martyrologii pokolenia kolumbow.

Do tysiecznej potegi

Bezrecy inwalidzi wieku
przezylismy terror wojny i pokoju
okaleczone dusze wleczemy o kulach
czas nam sol sypie na rany

by krwawily wcigz swiezym zalem

szlismy juz ulicami bez domow

i lasami wypatroszonymi z drzew -
widzielismy lgki bez trawy

i pijakow gdy molestujq duchownych -
wysgczylismy do dna wszelkie trucizny

i sondami wyssano z nas wszystek jad -
plakalismy na cudzym pogrzebie

oczyma proznymi zZrenic i lez -

pochyleni nad rynsztokami nadziei
szukalismy przemokiych niedopatkow marzen

idziemy drogq co nigdzie nie wiedzie
broczymy krwig wadliwych serc
idziemy tysigcem cial i cieni
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ale kazdy z nas jest samotny

do szpiku spekanych kosci

zaden pomoc nie moze drugiemu

nie mamy rgk do podania braciom

i tylko potrzqsamy niemymi kikutami
bezrecy inwalidzi wieku

[Taborski, 1999,s. 21]

Natomiast swoj wiersz Uwertura tragiczna upamigtniajacy powstanie, poswig-

cit pamigci Krzysztofa Baczynskiego, Tadeusza Gajcego, Zdzistawa Stroinskiego. Jak

sam Taborski siebie okreslit: jako poeta stal si¢ pozniej ich grobowcem.

Uwertura tragiczna

Przewalita si¢ burza co boli -

nuta fatszywa diabelska perkusja
pochod rytmiczny zottych piszczeli -
Przez serca w tomotach szly cienie
werblami pedzone w losow koniecznosé
Zy¢é cheialo gérne to pokolenie

wiec gora poszli w glebokie postania
,,plecami wsparci o wiecznos¢”

Zgrzytem przez wielkq sale ciggng piskliwe smyczki
nie ma dla was pancerza ni dla nas konchy na {zy
Na duszach opornych dokonato sie dzielo

poczete z natchnien kosmicznego bolu

co za pozno skrzywionym nas dopadt echem

Oto mrowki — kazda pod cigzarem schylona
niezgrabnym i kanciastym nie widzi, ze Swiat kona
Trzeba dopiero bylo cztowieka

ktory w kotly uderzyt i cymbaty

by pamie¢ wyrodna ucztowieczy¢

Przewalily si¢ gromy przez niebo

od mitosci krwawej wezbrane

U zmierzchu dnia powszedniego

dzieci przez wysokq szty brame

Jecz cienka struno bo scena si¢ pali

aktorzy zastygli w pozach hieratycznych
Placz! Widowisko klebi si¢ dalej -

pochodniq dionizji splotem tragedii antycznych
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Miedzy pociskiem co dotkngt czola

a piorunem co zacmil twoje jasne oczy
ile czasow przezyles poeto?

(tvs Boga nosil ty wiesz)

Jej usmiech cig spotkat albo matki dlon?
Moze lasow nad Narwiq cien?

Jak dlugo jak dtugo boli

krotka chwila w ktorej tyle zubozal swiat!
Jak ostro wrzyna sie pisk strun

w zmartwiate serce biedoty!

Spojrzeniem splecionych w trudny dzien
wysoko uniost dym ofiarny

Gdy przewalil si¢ grom co boli -

nie dla poetow grabarza dot

Ptlong na niebie smutnym gwiazdy bratnie
Kastor i Polluks czasow nowych
Daremnie blask chcgq odda¢ stowa

gady serce glucho bebny tlukq -

Jjak diugo jak dtugo?

Nam za maltoS¢ spiew ptakow jest nagrodg

a karg wyspy z majoliki Zycie spraw niewaznych
Ktué muszq dzwiekow dzidy -

uszu nie zakry¢ przed tetnem trwog

Was w gorng brame wielkie cisze wiodg
Blogostawiona — w grobie przesniona -

mtodos¢ co na wieki trwa

Przewalala si¢ burza co boli -

zmieszany trgb i bebnow loskot -

,,hie nadgza chiopiece cialo,

a ciemnos¢ stoi i grzmi i grzmi”

Obojetnie przeszia mimo ziemia

tylko jeden pochylit si¢ ton nad ducha mekq
,,Czy to byla kula synku, czy to serce pekto”
[Taborski, 1999, s. 30-32]

Poezja Taborskiego wyraza konsekwentng postawg wobec zycia. | jakkolwiek
wida¢ w niej postepujace wraz z uplywem czasu zmiany, przeksztatcenia jezyka po-
etyckiego, to jednak sfera do§wiadczen i przemyslen skoncentrowanej na ogélnie zakre-
slonym obszarze historii, skala emocjonalnych napi¢é, zdaja mi si¢ by¢ jednorodne i sg
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raczej niezmienne. Na tle tej postawy poeta podejmuje proby okreslenia siebie wobec
idei, celow, srodkow, sensu, interpretacji powiklan ludzkiego losu. Zdaje si¢ wyrazaé
poglad, ze zadaniem literatury jest obrona wartosci, jak réwniez, ze literatura jest cza-
sem w stanie wyrazi¢ co§ waznego o pewnych do$wiadczeniach, ktorych nie moze
wyrazi¢ jezykiem dyskursywnym [Ligeza i Wolski (red.), 2003, s. 45].

Bolestaw Taborski piszac w swojej poezji o krzywdzie i cierpieniu czlowieka,
niejako odktamuje historig, ktora bardzo czgsto pisana jest dla wodzow, lecz co istotne
nie wglebia si¢ w tragizm cztowieczego losu. Odbudowuje wiare w trwanie wartosci,
ktore nieuchwytnie prébuje zniszczy¢ sita historii.

Ks Jerzy Sikora stusznie zauwaza, ze opisujac zmagania z historia, poeta, po-
dejmuje tym samym proby diagnozowania tragicznej sytuacji cztowieka, ktory ma
swiadomo$¢ swej przemijalnos$ci, swej znikomos$ci wobec wszechpotegi §wiata, histo-
rii. A moze i, cho¢ bardzo niesmialo i nad wyraz rzadko wskazywanego, Boga [Ligeza
i Wolski (red.), 2003, s. 51].

Poeta wiele rozmyslat o rzeczach ostatecznych i wielokrotnie powracat do te-
matu odchodzenia oraz zamykania rachunkow zyciowych, zamieniajac style, sytuacje
liryczne i punkty odniesienia. Przechodzil od filozoficznych medytacji do trendw, od
namystu nad metafizycznymi wymiarami sztuki do wysitku wyobrazni starajac si¢ zro-
zumie¢ §wiat bez naszej obecnosci, od refleksji religijnej do kulturowych ujec¢ fenome-
nu $mierci. [Siomkajto (red.), 2011, s. 19]

Dla przyktadu, kilka fragmentéw z poezji Bolestawa Taborskiego:

Lament Dydony
Pamietaj mnie, pamietaj mniejszosci
Lecz mojego lo — su nie!

Skqd to przyszto skromnemu muzykowi w siedemnastym wieku

ktory zZyt lat trzydziesci pare (data urodzin niepewna, znak zapytania w ency-
klopediach)......

[Taborski, 1999, s. 193]

Oswigcim, Hiroszima i...?

i jeszcze pisac o tym wszystkim?

Nie starczy miejsca na zbiorowe nagrobki
nawet gdy nikt niczego nie rozumie wnioski
wycigga si¢ rozne lecz wione abstrakcjg

a swqd palonych cial byl rownie konkretny
itamitu.....

[Taborski, 1999, s. 210]
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O przemijaniu rzecz z piosenkq

...a ze przemijanie jest jedynym faktem -
gdzie aniolki sie podziejq

gdzie gnomy i elfy i wszy

skoro przemijamy

w koronie zlotej diabel chadza

ze to on tu rzqdzi ha

ze to sobie zmora jaka na tapie zielonej podrzuca
Zeton

na rogowatej skorupie blaszke

los czltowieczy.....

[Taborski, 1999, s. 99]

Autor w powyzszych wierszach uswiadamia nam, ze czlowiek jest obecny w ca-
tej uswiadomionej historii, aby da¢ nam lekcje co zyskali§my a co straciliémy. Swiat
jawi si¢ jako miejsce chaosu, w ktore historia wplata swoje wydarzenia.

Histori¢ w potocznym tego stowa znaczeniu rozumiemy jako ciag rzeczywistych
zdarzen zachodzacych w okreslonym czasie i przestrzeni. Chociaz §wiat zdominowany
jest przez histori¢, w poezji Taborskiego ukrywa si¢ uniwersalna prawda, prawda o na-
turze czltowieka, ludzkiej egzystencji na ktéra sktada si¢ przeznaczenie, przypadek,
takze ciag zdarzen przyczynowo — skutkowych.

Wojciech Ligeza [2011, s. 22] w ,,Roczniku Literacko—Spotecznym” sugeruje, ze
w wyobrazniach apokaliptycznych poety czegsto napotykamy wizje zniszczenia planety,
mysli o autodestrukcyjnym ludzkim szalenstwie, wzmianki o zatruwajacej rozpaczy,
obrazy bujnie krzewigcego si¢ zta, cienie minionych wojen. Diagnozy rozpadu ludzkie-
go $wiata zrastajg si¢ tutaj z wykrzyczanym oskarzeniem wszelkich zbawcow ludzko-
$ci, jak tez bezmyslnych hedonistow, ktérzy zgodnie zmierzaja ku zagltadzie.

Taborski od poczatku swojej poetyckiej drogi jawnie gtosit swe zwatpienie w hi-
stori¢, manifestowat rozczarowanie nig. Zwtlaszcza jej symbolicznym wymiarem. Ma
do niej stosunek negatywny, bo sam do$wiadczyt okrucienstw wojny, ktore w znacznej
mierze byly wynikiem nadmiernego do niej zaufania. Wiersze Taborskiego szczegol-
nie w owym konteks$cie historii, to nie jest tylko §wiadectwo czasu, ale takze dzieto
literackie [Ligeza i Wolski (red.), 2003, s. 53].

Bolestaw Taborski we wspomnieniach bliskich mu oso6b, okreslit siebie jako pol-
skiego patriote, ktoremu zawsze na sercu lezaty sprawy polskie, nie idacego na kompro-
misy z wladzami emigracyjnymi i kraju ojczystego. Lansowat polska sztuke sprowa-
dzajac najlepsze zespoty na festiwal w Edynburgu. Przyblizyt odbiorcom brytyjskim
polska literature i sztuke, za$ Polakom kulture brytyjska [Wywiad, Londyn 2015].

Pod koniec swojego zycia w jednym z wywiadow przeprowadzonym przez Be-
at¢ Tarnowska podsumowujac swoje zycie stwierdzit, ze gdy patrzy wstecz, wydaje mu
sig, ze byl jak to sam siebie okreslit emigrantem ideowym. Nie godzit si¢ nigdy na spro-
wadzenie emigracji do tak zwanych symbolicznych dziatan [Tarnowska, 2011, s. 216].
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Byt polskim patriota i pozostat polskim patriota, ktoremu sprawy polskie leza-
ty mocno na sercu, do konca swoich dni. Jednoczesnie nie przestawat by¢ krytyczny
w stosunku do wydarzen spoteczno—politycznych w kraju swego pochodzenia, co do-
sadnie akcentowatl w swojej poezji [ Wywiad, Londyn 2015].

Twierdzil, ze dzialajac w sferze kultury, piszac, promujac polska literature
i sztuke na zachodzie, dostarczajac zarazem przektadow z literatury anglojezycznej
polskiemu czytelnikowi — zrobit dla Polski moze wiecej niz niejeden dziatacz spotecz-
ny. W koncu lat 80. XXwieku Taborski dodaje, ze nadszedt moment, kiedy uznal, ze
wiasciwie nie jest emigrantem, tylko Polakiem mieszkajacym za granica. Stwierdzil, ze
nie ma kogo$ takiego jak poeta emigracyjny, sa tylko poeci polscy, i za takiego siebie
uwazal [Tarnowska, 2011, s. 216].

Byt laureatem wielu prestizowych nagrod, m.in. Jurzykowskiego (1968), Ko-
$cielskich (1977), ITI - im. St.I. Witkiewicza (1988), ZAiKS (1990, 1995), Stowarzysze-
nia Kultury Europejskiej - S.E.C. (1998), Porozumienia Wydawcow Ksigzki Historycz-
nej - “Klio” (1998) [Taborski, 1999, nota biograficzna].

Bolestaw Taborski zmart 6 grudnia 2010 w Londynie. Pozostawit po sobie liczne
dzieta literackie, ktorych wszystkich nie sposéb bylo uwzgledni¢ w krotkim artykule.
Przede wszystkim pozostawit nam swoista lekcje historii, z nadzieja, ze mlode poko-
lenie odrobi zadanie domowe. Na zakonczenie warto przedstawi¢ tytulowy wiersz,
podsumowujacy zycie i tworczo$¢ Bolestawa Taborskiego, z jego ostatniego, wydanego
przed $miercig tomiku poezji

Jedyne wyjscie

Znowu tu znowu tam

Jeszcze sig po tym Swiecie szastam
i widze wielu tych tutaczy

w wiekszosci takich jak ja partaczy
to wszystko musi miec jakis cel

a jesli nie — go straight to hel

inne cele pokrywa niewiadoma -
gdy mgla opadnie co si¢ ukaze?

Z mocy niemocy wychyng twarze
i wszystko stanie si¢ jasne

dla kazdego w innym czasie

ale poczekac warto, a zresztq
innego wyjscia moi drodzy nie ma
[Taborski, 2010, s. 8]
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